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NIERZADNICE, SZALENCY I SWIECI.
EXEMPLA W TROPARIONACH KASII

W badaniach nad literatura bizantynska hymnografia powinna zajmowac
szczegblne miejsce ze wzgledu na jej ogromne walory poetyckie i oryginalno$é
formy w zestawieniu na przyktad z najstarsza poezja chrzescijanskg. Jednak ten
gatunek poezji greckiej wiekow $rednich budzi wigksze zainteresowanie liturgistow,
co skadinad zrozumiate, poniewaz hymny byly przeznaczone przede wszystkim do
$piewania podczas nabozenstw, a takze muzykologdéw, jako ze w zdecydowanej
wickszos$ci teksty te nie istnialy bez muzyki (czesto autor stéw byt jednoczesnie
kompozytorem). Wiele jest znanych imion takich tworcow, ktorych mozna rozpoznac
po nadawanych im przydomkach melodosow, od Romanosa poczynajac (VI wiek),
Kosme Jerozolimskiego (VII wiek) czy Jozefa Hymnografa (IX wiek), wsrod nich
takze kilka kobiet (Teodozja, Tekla), z ktorych najwigksza stawe zdobyta Kasja'.

Jej tworczo$¢ przypada na pierwszg potowe IX wieku. Jak mozna si¢ domys§li¢
z korespondencji, jaka prowadzita z Teodorem Studyta, uczestniczyla jeszcze
w sporach ikonoklastycznych, po czym jest §wiadkiem Triumfu Ortodoksji w 843 .
Posta¢ Kasji najczesciej przywolywana jest w zwiazku z legenda dotyczacg tak
zwanego ,,pokazu narzeczonych™?, jaki odbyt si¢ na dworze cesarzowej Eufrozyne
okoto r. 830. Nastgpca tronu, Teofil, miat sposrod najpigkniejszych i najlepiej
urodzonych dziewczat cesarstwa wybra¢ sobie zong, wreczajac jej symboliczne
jabtko. Pierwszy wyboér padt na Kasje, ale przyszly cesarz zmienit zdanie, gdyz nie
spodobata mu si¢ odpowiedz Kasji na zadane przez niego pytanie®. Wydarzenie to
zawazyto na zyciu Kasji — nie wychodzac ,,za maz za glupca” udata si¢ do klasztoru,
niemniej nie stala si¢ prefiguracjg bohaterki tragedii Szekspira, ale w zaciszu

' E. Catafygiotu Topping, Women Hymnographers in Byzantium, Diptycha 3, 1982-1983,
s. 98-111.

2 Zob. E. W. Brooks, The Marriage of the Emperor Theophilus, ByzZ 10, 1901, s. 540-545; W.
T. Treadgold, The Bride-Shows of the Byzantine Emperors, Byzantion 49, 1979, s. 395-413;
M. Lauxtermann, Three Bibliographical Notes, ByzZ 91, 1998, s. 391-405; P. Marciniak,
Bizantynska Safona. Legenda i tworczos¢ Kassji — przeglqd problematyki, Prace Komisji Filologii
Klasycznej PAU 34, 2005, s. 41-48.

* Teofil miat zapytaé: ,,dlaczego przez kobiete przyszto na $wiat wszelkie zto?”, na co ustyszat
w odpowiedzi: ,,ale rowniez przez kobiet¢ przyszto dobro”.
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konstantynopolitanskiego monasteru poswigcita si¢ tworczosci poetyckiej i muzycz-
nej.

Jest autorka hymnéw liturgicznych, zwanych troparia badz otympd id16peho’,
przeznaczonych na dany dzien roku Kosciota Wschodniego, a takze dwoch kanonow:
Na zmartego 1 Tetraodion Wielkiej Soboty oraz epigramow o tresci satyrycznej badz
obyczajowej. Troparion, jako gatunek poezji liturgicznej, ma charakter przede wszyst-
kim liryczno-modlitewny, niemniej nie jest tez pozbawiony elementu dydaktycznego,
jak homilia czy kontakion. Pierwotnie byl rodzajem antyfony $piewanej miedzy
psalmami, z czasem stat si¢ samodzielnym krotkim hymnem laudacyjnym lub lau-
dacyjno-btagalnym o prostej strukturze, niemajacym ustalonego wzorca metrycznego,
jego poetycka miarg jest jedynie rytmiczna kadencja’.

Badania nad strukturg muzyczng jej hymnow prowadzone sg od pierwszej dekady
ubiegtego wieku, tu mozna wymieni¢ studia Henry’ego Juliusa Wetenhalla Tillyarda®,
Jorgena Raasteda’, Egona Wellesza® czy Diane Touliatos-Banker’. Natomiast bardzo
mato jest prac poswigconych filologicznej analizie tekstow Kasji. Z wyjatkiem kilku
ogolnych opracowan, jak rozdziat w A History of Byzantine Literature Alexandra
Kazhdana'®, artykut Anny Margaret Silvas w monografii po$wigconej problematyce
kobiet w Bizancjum'' czy wstep Antonii Tripolitis do edycji dziet poetki'?, whasciwie
tylko jeden utwor Kasji — troparion o Marii Magdalenie'®, przeznaczony do
odspiewania w Wielka Srode — zostat szczegétowo omowiony przez wielu badaczy'?.
Dlatego tez nie analizuj¢ tego utworu w niniejszej pracy, cho¢ zawiera exemplum

* Troparia majace whasna melodie, w odroznieniu od utwordw wykorzystujacych istniejace juz
kompozycje, czyli otympa mnpocopowe (E. Wellesz, 4 History of Byzantine Music and
Hymnography, wyd. 11, Clarendon Press, Oxford 1961; polska edycja: Historia muzyki i hymnografii
bizantyjskiej, Wydawnictwo ,,Homini”, przet. M. Kazinski, Krakow 2006, s. 269).

5 Zob. J. Raasted, Voice and Verse in a Troparion of Cassia, [w:] Studies in Eastern Chant,
t. 11, oprac. E. Wellesz, M. Velimirovi¢, Oxford University Press, London 1973, s. 173, oraz
H. Paprocki, Stownik terminologiczny, [w:] Wielki Tydzien i Swieto Paschy w Kosciele
Prawostawnym, oprac. id., Wydawnictwo ,,M”, Krakow 2003, s. 185.

® H.J. W. Tillyard, 4 Musical Study of the Hymns of Cassia, ByzZ 20, 1911, s. 420-485.

7 Raasted, op. cit.

8 Wellesz, Historia muzyki...

° D. Touliatos-Banker, Women Composers of Medieval Byzantine Chant, College Music
Symposium, 24, 1, s. 62—80.

19" A. Kazhdan, Troparion on Mary Magdalene and Other Liturgical Poetry, [w:] id., A History
of Byzantine Literature (650—850), National Hellenic Research Foundation — Institute for Byzantine
Research, Athens 1999, s. 317-320.

""" A. M. Silvas, Kassia the Nun c. 810 — c. 865: An Appreciation, [w:] Byzantine Women.
Varieties of Experience AD 800-1200, oprac. L. Garland, Ashgate Publishing, London 2006,
s. 17-39.

12" A. Tripolitis, Kassia. The Legend, the Woman, and Her Work, Garland Publishing, New
York — London 1992.

13 Wprawdzie w utworze nie pojawia si¢ ani razu imie Marii Magdaleny, jednak tradycyjnie
uwaza si¢, ze troparion jest poswiecony tej wlasnie postaci.

% E. Catafygiotu Topping, Kassiane the Nun and the Sinful Woman, The Greek Orthodox
Theological Review 26, 1981, s. 201-209; ead., The Psalmist, St. Luke and Kassia the Nun,
Byzantine Studies / Etudes Byzantines 9, 1982, s. 199-210; A. R. Dyck, On Cassia, Kbpie, 1| év
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typowe dla Kasji — bede jedynie odwotywaé si¢ do tego najbardziej znanego
troparionu poetki przy okazji omawiania innych, w celu poréwnania badz ilustracji
jakiego$ zjawiska.

Chciatabym zaja¢ si¢ kilkoma utworami Kasji, ktore moim zdaniem zastuguja na
uwage historyka literatury ze wzglgdu na swoje walory jezykowe, stylistyczne czy
tematyczne, i tym samym uzupehi¢ luke w dotychczasowych badaniach. Myslg prze-
wodnig mojego artykutu bedg postaci pojawiajace si¢ w troparionach — sg to gtéwnie
swigci Kosciota Wschodniego. Dzieta Kasji zebrane w Menaion utozone sg wedhug
chronologii uroczystosci liturgicznych, a wigc pierwszy troparion bedzie pos§wigecony
Szymonowi Stylicie, ktérego $wicto obchodzi si¢ 1 wrzesnia'®, ostatni — Adrianowi
i Natalii, $wigtym z 26 sierpnia. Odejd¢ w swoim artykule od schematu chronologii
i sprobuje pokazacd, jak pewne typy postaci §wietych funkcjonuja w troparionach
Kasji, a takze przyjrze si¢ poetyce poszczegdlnych utwordow.

Exemplum, bardzo popularne w literaturze sredniowiecznej Europy, tak na Wscho-
dzie, jak i Zachodzie, jest forma narracyjng stosowang przede wszystkim
w homiletyce. Pojawia si¢ jednak juz bardzo wczesnie w hymnografii chrzescijan-
skiej, pelnigc funkcje podobng do tej w kazaniach, czyli ilustracyjna (pozytywna badz
negatywng) dla wywodoéw czy wyznan podmiotu, przyjmujac w tym wypadku oczy-
wiscie nie struktur¢ opowiadania wplecionego w utwoér, ale posta¢ odpowiednig dla
gatunku poetyckiego, jakim jest na przyklad troparion. Kasja w swoich utworach
wykorzystuje istniejgcg hagiografie, ktdra ma cel parenetyczny i ktora opiera si¢
w swej istocie na exemplach. Przeznaczenie troparionéw jest przede wszystkim litur-
giczne, a ich lektura pokazuje, ze przyktady $wigtoSci mogg zosta¢ ujete 1 w te
poetycka forme, stad znajda si¢ w utworach Kasji postaci reprezentujace réozne ro-
dzaje zycia duchowego i drogi do §wigtosSci, jak mnich-asceta, anachoreta, mgczennik,
dziewica czy wielki teolog.

Nie wiadomo, na ile wspomniana wyzej legenda rzeczywiscie odbija si¢ w poezji
Kasji, w kazdym razie mozna zauwazy¢ jej predylekcje do pewnych typow $wigtych
kobiet, mianowicie nawrdconych nierzadnic: wspomnianej Marii Magdalenie, Marii
z Egiptu, Eudokii z Samarii i Pelagii — kazdej z nich Kasja poswigcita odrebny
troparion'®. Czy mozna poréwnaé przeistoczenie kurtyzany w ascetke i cnotliwej
kandydatki na zon¢ cesarza w mniszke? Jezeli wezmiemy pod uwage, ze zycie
bizantynskich kobiet lekkich obyczajow wigzato si¢ nie tylko z odrzuceniem norm
moralnych, ale ze byto to zycie pelne zbytku, przepychu, picknych strojow i bogatej
bizuterii, analogia stanie si¢ blizsza: Kasja odrzucona przez cesarza, przyjmujac
skromny str6j zakonnicy, odrzucita zycie w luksusie i — jak sama pisze w utworze

molAaic, Byzantion 56, 1986, s. 63—76; N. Tsironis, The Body and the Senses in the Work of Cassia
the Hymnographer. Literary Trends in the Iconoclastic Period, Byzantina Symmeikta 16, 2003, s.
139-157; S. Panagopoulos, Kassia: a Female Hymnographer of the 9th Century, [w:] Proceedings
of the Ist International Conference of the ASBMH, s. 111-123, http://www.asbmh.pitt.edu/page12/
Panagopoulos.pdf (dostep 22 pazdziernika 2020).

15 L L

Poczatek roku liturgicznego w Kosciele Prawostawnym.
16 Menaion, troparia na 22 lipca, 1 kwietnia, 1 marca, 8 pazdziernika.
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o Eudokii — tepmva koi mowkida (,,to, co rozkoszne i barwne)!”. Kurtyzany, ktore
doznaty taski nawrocenia, zrezygnowaly nie tylko z uciech cielesnych (perspektywa
matzenstwa z Teofilem tez byta dla Kasji wizja cielesnej — ziemskiej rozkoszy, rzecz
jasna, rozumianej w innych kategoriach obyczajowych), ale tez z bogactwa'® i catego
»konsumpcjonizmu”, na miar¢ tamtej epoki. To odrzucenie przybierato najczgsciej
forme extremum — Maria z Egiptu, Pelagia oddality si¢ na pustyni¢, by tam w abso-
lutnej samotno$ci, majac jedng jedyna szate, pedzi¢ zycie w pokucie i modlitwie.

Nierzadnice stuzg przede wszystkim jako przyktad nawrocenia (petévola). Ich
dusze, porownywane do pustyni, przywotuja obraz jakiejs wewngtrznej suszy, a wiec
czego$, co powoduje pragnienie — tym pragnieniem jest Bog, jego mitosierdzie
i taska. Kasja mistrzowsko taczy tu metafore z dostownos$cia — jezeli obraz pustyni
odnosi si¢ do duszy, jest to metafora, ale metafora przestaje by¢ $rodkiem
stylistycznym, jezeli wezmiemy pod uwage, ze te kobiety rzeczywiscie oddalily sig¢
na pustyni¢, aby tam odpokutowa¢ za swoje grzechy.

Kasja w opisach nawréconych kobiet jest bardzo subtelna: nigdzie nie nazywa
wprost grzechow, jakie mialy na sumieniu — zawsze sa to apoptiol, ataicpota, ale nie
wprost — nierzad'®. Uczestnik liturgii, dobrze znajacy biografie §wietych, mogt sie
jedynie domysla¢, o jakie upadki, grzechy tu chodzi. Kasja stosuje co§ w rodzaju
starozytnej zasady prepon — tak jak pewnych drastycznych wydarzen nie pokazywano
na scenie teatru, tak o pewnych wstydliwych sprawach nie wypada mowi¢ podczas
liturgii. Poza tym dla Kasji — 1 jej odbiorcéw — najwazniejszy jest moment nawrdcenia
1 sposob zycia, ktory prowadzi do $wigtosci.

Jeszcze bardziej niezwyklym zjawiskiem niz anachoreza byli tak zwani ,.$wigci
szalency”. Szymon zwany Stylita (Stupnikiem) przez kilkanascie lat przebywat
w klasztorach, po czym wspigt si¢ na kolumng (badz wysoka skate) i spedzil tam
reszt¢ swojego zycia — okoto piecdziesigt lat — oddajac si¢ modlitwie i postom.
W troparionie o tym $wigctym Kasja znow taczy metafore z dostownoscia: Szymon
fizycznie wznidst si¢ w gore, poniewaz pedzit zycie na kolumnie, a to staje si¢ okazja
do przejscia w metaforyczne rozumienie ,,wzniesienia si¢”: przez takie oderwanie od
rzeczywisto$ci ziemskiej jego umyst jeszcze bardziej wzniost si¢ do Boga. Poetka
doskonale oddata t¢ mysl za pomoca dwoch czasownikdéw oznaczajacych ,,wzno-
szenie si¢”: VYOW 1 Vmepvyow, z ktdrych pierwszy odnosi si¢ do ciala, drugi do
umystu — zabieg taki mozna okresli¢ jako pewnego rodzaju ,,stopniowanie” cza-
sownikow?’.

Podobne ,,stopniowanie” znajduje si¢ w troparionie o Pelagii, gdzie réwniez
wystepuje czasownik z prefiksem vmep-, sugerujacy jakas stopniowalno$é, ale jest to

'7 Troparion na 1 marca, w. 1.

'8 Nie wszystkie prostytutki Konstantynopola wiodly bogaty i luksusowy zywot. Prokopiusz
z Cezarei w Hist. arc. 17, 5 lituje si¢ nad biednymi kobietami, ktore na agorze ,,sprzedaja si¢ za trzy
obole”.

19 Tak jak ,,upadta kobieta” nie jest nazwana wprost mopvn — Topping, Kassiane the Nun...,
s. 205.

20 Troparion I na 1 wrzesnia, w. 5-6.
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cytat z Listu do Rzymian 5, 20 $w. Pawla®' — inwencja Kasji jest rozwiniecie mysli
Apostota w nastepnym obrazie, niejako egzemplifikacja cytatu z Pisma: tam gdzie
zaistnial grzech (Gpoprtio), tam jeszcze bardziej obfituje taska — czyli nawrocenie
Pelagii jest tym mocniejsze, tym glebsze, im wiecej ma do odpokutowania — i przez to
bardziej podobajace sie Panu (edmpocdektov 1@ Kopiw)?.

Jedng z najbardziej znanych i czczonych postaci w Kosciele Prawostawnym jest
swigta Tekla, wedlug apokryfow, towarzyszka $w. Pawla. Tekla, typ dziewicy-
meczennicy, jest przyktadem mtodej dziewczyny, ktdra wszystko porzuca i podaza za
Apostotem, zachwycona nauka Chrystusa. O tym fakcie z zycia $wigtej Kasja pisze
tylko w dwoch wersach (,,Komnatg $lubng i ziemskim kochankiem wzgardzitas”?),
natomiast wigksza czgs¢ utworu zajmuje opis cudéw, jakie wydarzyty si¢ w zwigzku
z torturami, ktérym byta poddawana Tekla — rzucona na pozarcie dzikim bestiom
oswaja je, a sadzawka z fokami, w ktorej ma utonaé, staje si¢ jej wybawieniem, gdyz
zwierzeta zamiast sie na nig rzuci¢, by zada¢ $mier¢, same padaja bez zycia. Zrodlem
tego opisu sg apokryficzne Dzieje sw. Tekli, dzieto, ktére musialo by¢ znane
bizantynskiemu odbiorcy, u Kasji przetworzone na sposdb poetycki, stuzy za
exemplum: niezwykte zjawiska i cuda przekonuja o wielkos$ci $wigtej, a ona sama jest
$wiadectwem niezwyktej odwagi.

O mestwie kobiet Kasja pisze jeszcze w kilku troparionach: o $wictej Agacie®*
i $wietej Krystynie?>. Agate z Tekla taczy to, ze obie byty dziewicami, o ktorych reke
ubiegali si¢ poganie, ale one zrezygnowaty z matzenstwa i oddaty si¢ nauce Chrys-
tusa, nawracajac innych i §wiadczac o swej wierze meczenstwem. Agata stoczyla
walke poddana okrutnym torturom, po czym Aniot na jej grobie umiescit tablice, co
poréwnane jest do cudu Mojzeszowego: ,,Aniot prosto z nieba na grobie ktadzie jej
plyte”?. Troparion o Agacie jest wlasciwie ekfraza jej grobu. Kasja na wzor poetow
epigramatycznych opisuje grob wraz z epitafium, jakie na nim si¢ znajduje. Jest to
bardzo ciekawa reminiscencja gatunku i dialog z poetami choéby Antologii pala-
tyiskief”’, w ktorym taczy Kasja to, co specyficzne dla jej troparionéw — ,,obrazek”
swigtej z egzemplifikacjg jej cnoty (tu: odwagi) oraz wzmiankg o cudzie. Cud
$wiadczy o wielkosci danego $wigtego, jest czym$, co ma unaoczni¢ prawde
o niezwyktym zyciu 1 $mierci danej postaci.

Utwor poswigcony Krystynie sklada si¢ z pieciu troparionow™ — wickszosé
W Menaion to hymny monostroficzne, jednym z wyjatkow jest tez dwuzwrotkowa

2! Troparion na 8 pazdziernika, w. 1-2: ‘Omov émhedvacev 1 apoptia, / dnepenepicoevoey
1 x6pic. Por. Rom. 5, 20: o0 8¢ €ndedvacev 1) Gpoptio, HVIEPETEPIGCEVGEY 1) XAPIC.
Troparion na 8 pazdziernika, w. 6.
Troparion na 24 wrze$nia, w. 2. Przeklady utworéow Kasji sa mojego autorstwa.
Troparion na 5 lutego.
Hymn na 24 lipca.
Troparion na 5 lutego, w. 7-8.
Oczywiscie w czasach Kasji nie istnial jeszcze ten zbior epigramatdéw, ale musiat by¢ jej
znany na przyklad powstaly niecale trzy wieki wczesniej Krgg ulozony przez Agatiasza
Scholastyka.

28 W literaturze bizantynskiej troparion jest synonimem strofy.

23
24
25
26
27
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piesh do Szymona Stylity®®. Nie ma pewnosci co do tego, czy Kasja jest autorka
wszystkich pieciu strof — manuskrypty przypisuja je roznym hymnografom®?, jednak
moim zdaniem, analiza stylistyczno-jezykowa i porownanie troparionow o Krystynie
z innymi utworami Kasji pozwalaja uznaé jej autorstwo.

Motywy wspdlne dla piesni Kasji o typie dziewicy-meczennicy to porzucenie
szczesceia rodzinnego 1 zaslubiny z Chrystusem. W troparionie o Krystynie szczgscie —
majatek rodzinny i wysoka pozycja spoteczna przeciwstawione sg szczgsciu —
bogactwu niebianskiemu. Kasja stosuje tu opozycje, co jest rowniez nieodtgczng
cecha jej poezji: dABog moTpikdc — mhodtog 0vpavioc’ . "OABog ma znaczenie bardziej
konkretne, materialne, jako majatek, dostatek i status rodziny, z ktdrej pochodzita
Krystyna, mAodtog — ogdlne i abstrakcyjne, jako raj i wieczno$¢. Z kolei oblubienczy
zwigzek z Chrystusem, o ktorym mowa w piatej strofie, wyrazony jest jeszcze bar-
dziej wyraziscie i $mialo niz w troparionie o Tekli — tam: ,,Oblubienica majac w niebie
— Chrystusa™?, tu: Chrystus jest podmiotem, ktory ,pojat ci¢ jako bez skazy
narzeczong w nieskalanym zjednoczeniu™*. Jakkolwiek metafora siega pism Nowego
Testamentu, to takie ujecie tematu moze by¢ reminiscencja z Metodego z Olimpu,
szczegblnie jego dialogu o czystosci (Svpmdotov Tdv déka mapOévav)*t. O znajomosci
Metodego przez Kasje §wiadczy uzycie przez nig par¢ razy cytatdw z jego pism.

Na uwagg zastuguja tez dwa autonawigzania wystgpujace w strofach o Krystynie:
kobiety, ktore podazyty za Chrystusem, porownane sg do niewiast niosacych olejki do
grobu®. Temat ten pojawia si¢ w troparionie o Marii Magdalenie, gdyz ona wiasnie
staje w ich szeregu (Lopo@opov TaEw>®), nastepnie w troparionie o Eudokii z Samarii,
ktéra (jako podmiot liryczny hymnu) prosi, aby Bog ,.nie lekcewazyt jej lez, ale
przyjat tak jak te, co olejek przyniosta — tez grzesznice™’. Tripolitis komentuje te
wersy w troparionie o Krystynie nastepujaco: ,,Following their example (scil. of the
three myrrh-bearing women), other women, among them Christina, joined the ranks of
the faithful”*®.

Hymny o Krystynie sg przyktadem podkreslenia roli kobiety w walce ze zlem:
yovaikeg Kathpynoav v TAdvnv Tiic sidwAopaviac®®, co mozna przettumaczyé, ze
kobiety pokonaty, odrzucily, zniweczyly blad czy szalenstwo batwochwalstwa. Po-
dobng sugestie, ze kobieta odgrywa zasadniczg role w ogdle w ekonomii zbawienia,

Autentyczno$¢ tego drugiego bywa podawana w watpliwos¢ (Tripolitis, op. cit. [zob. wyzej,
przyp. 12], s. 3).
30 Ppor. ibid., s. 56.
Troparion II na 24 lipca, w. 1-2.
Troparion na 24 wrze$nia, w. 1.
Troparion V na 24 lipca, w. 3.
Dialog w oczywisty sposob nawigzuje do Platona, ale idea ,dziesigciu panien” jest
reminiscencja przypowiesci z Ewangelii Mateusza (25, 1-13).
Troparion I na 24 lipca, w. 7; por Luc. 23, 55-56.
Hymn na Wielka Srode, w. 4.
Troparion na 1 marca, w. 9-10.
Tripolitis, op. cit., s. 57.
Troparion I na 24 lipca, w. 3.
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znajdziemy w troparionie o Barbarze, gdzie jest mowa o osobowym Zh (Bdokavog),
ktore najpierw wykorzystalo pramatke jako narzedzie grzechu, nastepnie przez
Matke-Dziewice zostalo pokonane®. Jedna ze $wigtych — Barbara — ma w tym
odkupieniu swoj udzial, stajac si¢ jak Maryja odwroceniem roli Ewy (,,Mary’s role-
reversal of Eve™").

Niezwyklym 1 picknym przyktadem $wictosci opisanej przez Kasje jest para
matzonkow, Adrian i Natalia*?. Kasja, jesli pisze o mitosci, to przede wszystkim tej
do Boga i Boga do cztowieka. W troparionie o Marii Magdalenie uzywa nawet topiki
erotycznej, co wspotgra z charakterem bohaterki. W utworze o Adrianie i Natalii
mito$¢ matzenska przedstawiona jest w kategoriach wspdlnej mitosci do Boga — para
matzenska jest idealem, ktéry spelia si¢ w swoich tesknotach i zjednoczeniu —
w Bogu. Kasja podkresla w swoim utworze, ze najwazniejszy moment ich
matzenskiego zycia to walka, jaka Adrian ma stoczy¢ w obronie wiary. Co ciekawe,
poetka ktadzie wigkszy nacisk na posta¢ Natalii, ktora zacheca meza, aby nie poddat
si¢ w tej walce, jakby fakt zachety byt bardziej godny uwagi niz sama walka, tortury
i $mier¢®. Oprocz picknego opisu milosci matzenskiej, troparion jest kolejnym
exemplum odwagi, ale — podkreslam — odwagi kobiety, ktéra namawia i zagrzewa do
walki swojego meza, i to jej nalezy si¢ podziw.

W niektérych opracowaniach dotyczacych tworczosci Kasji, szczegdlnie tych
z zakresu gender studies, pojawiaja si¢ twierdzenia o mocno wyeksponowanej roli
kobiet w jej poezji, co miatoby by¢ echem owej repliki udzielonej cesarzowi Teo-
filowi**. Tym mozna by tlhumaczy¢ fakt, ze w troparioniec o parze malzenskiej
podkreslona jest bardziej posta¢ Natalii niz Adriana, ktory t¢ $mier¢ meczenska ponidst,
ale moim zdaniem taki obraz matzonki mial pokaza¢ wielko$¢ jej mitosci do Chrystusa.
Zakonczenie utworu jest inwokacjg do nich obojga: A & Euvopic dryio / Drgp HuGV
3 O iketevoote (,0 $wicta paro matzonkow, / Proscie za nas u Boga™)*.

Z tematem Natalii, ktorej posta¢ zostata tak wyeksponowana w omowionym
hymnie, wigze si¢ wzmiankowany juz przeze mnie motyw kobiety jako wybawicielki
i wspotuczestniczki w odkupieniu ludzkosci. Kasja swigta Barbare nazywa darem dla
ludzi, pomagajaca w odkupieniu®®, Krystyne cudnie ozdobiona krolowa, zasiadajaca
po prawicy Chrystusa®’.

Osobng grupe troparionow stanowig utwory, w ktorych $wietych taczy imie
,mowigce”. Kasja stosuje paronomazje — figure stylistyczng polegajaca na grze stow,
swoiste nomen atque omen, aby pokazac jakas ceche osobowa badz zdarzenie, ktore
ma zwigzek z imieniem, noszonym przez danego $wigtego. I tak, na przykiad

40
41
42

Troparion na 4 grudnia.

Silvas, op. cit. (zob. wyzej, przyp. 11), s. 29.
Troparion na 26 sierpnia.

* Ibid., w. 10-14.

44 Silvas, op. cit., s. 29.

45 Troparion na 26 sierpnia, w. 20-21.

46 Troparion na 4 grudnia, w. 10.

47 Troparion V na 24 lipca, w. 9-10.
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w troparionie o Eutymiuszu najwazniejszy jest moment zapowiedzi jego narodzin
matce i ojcu — motyw w oczywisty sposob nawigzuje do Zwiastowania: Aniot glosi
rodzicom radosng wies¢ kojarzaca si¢ z czasownikiem evBupéw (‘byé dobrej
mysli’)*®. Imie Krystyny pochodzi od imienia Chrystusa — autorka zwraca si¢ do
niej Xpotdvope®. Jak wazny dla Kasji jest ten $rodek poetycki w tworzonych przez
nig hymnach liturgicznych, najlepiej wida¢ na przykladzie tropariondéw O pieciu
meczennikach™ — tu kazde imie podlega jakiej$ grze stow i staje sie cechg charak-
terystyczng danego §wietego:

Eustratiusz jest powotlany przez Boga do stluzby wojskowej (0md0 ®Ogod
otpatevdeic)® — w rzeczywistosci byl oficerem w rzymskiej armii, ponadto
wybitnym mowcea (8v piropot plitop)’?

Auksencjusz byt zotierzem, roéwniez biegtym w nauce o antyku klasycznym, tu
Kasja wykorzystuje brzmienie jego imienia do przypomnienia przypowiesci
o talentach®™ — Auksencjusz pomnozyt (énovéfcoc, od émonédvem) powierzony mu
przez Boga talent™

Eugeniusz to ‘szlachetnie urodzony’ — ,najmilsza latoro$l Bozego rodu”
(6 TepmvdTaTog dpmné / Tiig Osikiic edyeveiag)>®, co oznacza chrzescijanskie korzenie
bohatera, a wigc rod w sensie duchowym. Eugeniusz okreslony jest rowniez
przymiotnikiem 0géppov ‘o boskim umysle’>®, tak wiec poetka podkresla jego
madro$¢, jak w przypadku pozostatych towarzyszy.

Imig ,,Orestes” etymologicznie wywodzi si¢ od stowa dpog — gora, u Kasji mtody
zonierz meczennik zamieszkuje juz na zawsze boskie gory (0 év 1toig Beiog Hpeoctv
gvdiotdpevog SAmc)’’, co oczywiscie oznacza przebywanie wérdd $wietych w niebie
— podobna my$l znajduje sie w troparionie o Szymonie Stupniku®®

Mardariusz jak perta (nopyapitng) jasnieje i blyszczy, i jak perta jest wytrzymaty —
na okrutne tortury>’

I wreszcie, piatka megczennikéw poréwnana jest do pigciu roztropnych dziewczat
z przypowiesci o pannach madrych i gtupich®®. W inwokacji utworu figuruje metafora

48 Troparion na 20 stycznia, w. 1-3
49 Troparlon V na 24 lipca, w. 11.
O Swieci meczennicy Eustracjusz — naczelnik Sebastii, Auksencjusz — kaptan, Eugeniusz
i Orest — zolnierze, Mardariusz — cywil, zostali zame¢czeni za panowania cesarza Dioklecjana
(284-305) w Araurace, w Armenii. Zob. J. Schéfer, Okumenisches Heiligenlexikon, https://www.
heiligenlexikon.de/BiographienE/Eustratius_Auxentius_ Eugen Mardarius_Orest.html, dostep
22 pazd21em1ka 2020.
! Hymn I na 13 grudnia, w. 7.
> Ibid., w. 10.
My, 25, 14-30.
5% Hymn I na 13 grudnia, w. 12-13.
> Ibid., w. 15-16.
> Tbid., w. 17.
*7 Ibid., w. 21.
38 Troparion Il na 1 wrze$nia, w. 7.
% Hymn I na 13 grudnia, w. 22-25.
60 Ibid., w. 27. Por. wyzej, przyp. 34.
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pieciostrunnej liry i pigcioramiennego lichtarza jako okreslenie piatki bohaterow®’,
ktoére mozna skojarzy¢ z pozniejszym poréwnaniem do panien.

W tym hymnie kazdy troparion (strofka) poswigcony jest oddzielnie jednemu
z pieciu meczennikow, jest jakby biograficznym szkicem kazdego z nich®?. Drugi
hymn o tychze $wigtych, monostroficzny, dotyka tematu ich znajomosci kultury
klasycznej (tdv EAMjvov madeiav)®® i porzucenia jej na rzecz wiedzy o sprawach
boskich, ale prostej, nieliterackiej (taic v dypoppdtov Oenyopiog)®, ptynacej od
rybakow — apostolow®®. Znowu srodkiem stylistycznym jest przeciwstawienie, ten za$
kontrast — grecka paideia i nauczanie o Trojcy — ma ponadto bogata tradycje w lite-
raturze teologicznej: podobna mysl znajduje si¢ w kontakionie Romanosa Melodosa
Na Zestanie Ducha Swietego (33 Maas-Trypanis), a wezesniej w pismach Teodoreta
z Cyru czy Klemensa Aleksandryjskiego®.

Wiekszo$¢ troparionéw Kasji ma podobng strukture: wprowadzenie za pomoca
jakiego$ znaku danego $wigtego, rozwinigcie, polegajace albo na opisie cudow, albo
sposobu zycia, i zakonczenie, ktore ma charakter modlitewny: albo prekacyjny —
prosba o wstawiennictwo, albo laudacyjno-doksologiczny — chwata zlozona
Chrystusowi. Kasja jest okreslana ,teologiem, ktory s$piewa”™’ — wszystkie jej
troparia byly przeznaczone do $piewow liturgicznych (niektére do dzisiaj stanowig
cz¢$¢ nabozenstw w KoSciele Prawoslawnym) — i rzeczywiscie jej utwory prze-
pelione s3 teologig — mistyka, gleboka wiarg we wstawiennictwo Swietych, wiarg
w przebaczenie i wyzwolenie czlowieka z upadku i1 grzechu. Sg jej tropariony
poetyckimi miniaturami przedstawiajagcymi $wigtych nie w sposob narracyjny,
opisowy, jak w przypadku exemplum w homilii, ale w wielkim skrocie, przy
oszczednym stownictwie, za pomocg metafor i — powiedzialabym — poetycko ujetych
atrybutow danych postaci. Jak na ikonie $wigty rozpoznawalny jest za pomocg
przypisanego mu symbolu, tak u Kasji troparion jest ,,obrazkiem” §wigtego, przy-
wolanego za pomocg najbardziej charakterystycznych dla niego znakow, zdarzen
z jego zycia, cudow towarzyszacych meczenskiej Smierci. Exemplum nie zostato
wbudowane w tekst, ale jest jakby jego pierwowzorem — Kasja powoluje si¢ na znany
powszechnie swemu audytorium przyktad, znany z bardzo popularnych
w $redniowieczu Zywotéw swietych i w pieéni zawiera samg istote opowiesci. Tak
potraktowane exemplum w niczym nie pozbawia troparionu poetyckosci — troparion

' Hymn T na 13 grudnia, w. 1-2. Na temat poréwnania meczennikow do pieciu strun —
pentachordu, zob. Touliatos-Banker, op. cit. (zob. wyzej, przyp. 9), s.72.
Tripolitis, op. cit., s. 16.
Hymn II na 13 grudnia, w. 1.
 Ibid., w. 6.
% Por. ibid., w. 4.
Zob. Teodoret z Cyru, Leczenie chordb hellenizmu, przet. i oprac. S. Kalinkowski, Pax,
Warszawa 1981; Klemens Aleksandryjski, Kobierce zapiskow filozoficznych dotyczgcych
prawdziwej wiedzy, przel. i oprac. J. Niemirska-Pliszczynska, Pax — ATK, Warszawa 1994.

57 Silvas, op. cit. (zob. wyzej, przyp. 11), s. 27.
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pozostaje modlitwg, liturgiczng pie$nig ku czci nawroconych nierzadnic, ascetow
1 megczennikow, medrcodw 1 §wietych szalencow.

agnieszka.heszen@uj.edu.pl!

ARGUMENTUM

In hac dissertatiuncula auctrix de Cassiae, monachae doctae, saeculo nono
p-Ch.n. in civitate Byzantio viventis, poesi scribit. Verba docent, exempla trahunt — ea
sententia in Cassiae tropariis, id est hymnis matutino aut vesperis cantatis, optime
illustrata est. Verbis poeticis Cassia sanctorum exempla demonstrat, qui conversio-
nem paenitentiamque fideles docent et pro eorum salute apud Deum orare possunt.





